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GEMEINDE 
MOOS I.P. 

Autonome Provinz Bozen-Südtirol 

 

 

COMUNE DI  
MOSO I.P. 

Provincia Autonoma di Bolzano-Alto Adige 

 

ENTSCHEID NR. 82 VOM 01.10.2026 
 

DETERMINA N. 82 DEL 01.10.2026 

  
Dezentrale Erbringung von Leistungen des 

Vereins für die Sachwalterschaft für den 
Zeitraum 01.01.2026 - 31.12.2026 - Südtiroler 

Gemeindenverband Genossenschaft 

Espletamento decentralizzato di prestazioni da 
parte dell’Associazione per l’Amministrazione di 
Sostegno per il periodo 01/01/2026 - 31/12/2026 - 
Consorzio dei Comuni della Provincia di Bolzano 

Società Cooperativa 
  
  

DER GEMEINDESEKRETÄR IL SEGRETARIO COMUNALE 
  
  

Vorausgeschickt, dass die Kosten betreffend den 
Vertrag mit dem Verein für Sachverwalterschaft 
für die Erbringung von Beratungsleistungen auf 
alle Südtiroler Gemeinden mit Ausnahme von 
Bozen und Meran aufgeteilt werden; 

Premesso che le spese riguardanti il contratto con 
l’Associazione per Amministrazione di Sostegno per 
sevizi di consulenza saranno ripartite tra tutti i 
Comuni dell’Alto Adige, esclusi Bolzano e Merano; 

Nach Einsichtnahme in die Mitteilung Nr. 10/2026 
der Südtiroler Gemeindenverband 
Genossenschaft vom 21.01.2026, mit welchem 
mitgeteilt wird, dass sich die Kosten für den 
Zeitraum 01.01.2026 – 31.12.2026 pro Jahr auf 
152,63 € plus 22% MwSt., insgesamt also auf € 
186,21 € belaufen; 

Visto la comunicazione n. 10/2026 del Consorzio 
dei Comuni della Provincia di Bolzano Società 
Cooperativa del 21/01/2026 con quale è stato 
comunicato che le spese per anno, per il periodo 
01/01/2026 – 31/12/2026, si ammontano 
all’importo complessivo di € 152,63 più 22% IVA, 
totale € 186,21; 

Es wird für angebracht erachtet die Kosten in 
Höhe von € 186,21 € inkl. MwSt. zu übernehmen 
und zu verpflichten. Die Ausgabe wird nach 
Vorlage von ordnungsgemäßer 
Rechnungslegung liquidiert; 

Ritenuto opportuno di assumere e impegnare i 
costi di € 186,21 IVA compresa. La spesa viene 
liquidata dopo la presentazione di ordinaria 
fatturazione; 

Für notwendig erachtet, gegenständliche 
Maßnahme im Sinne des Art. 183, Abs. 4 des 
Kodex der örtlichen Körperschaften der 
Autonomen Region Trentino-Südtirol R.G. Nr. 
2/2018 für unverzüglich vollstreckbar zu erklären, 
damit der Auftrag erteilt werden kann; 

Ritenuto doveroso di dichiarare la presente delibera 
immediatamente eseguibile ai sensi dell’art. 183, 
comma 4 del Codice degli enti locali della Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018, in 
quanto la fornitura dovrà essere eseguita al più 
presto possibile;  

Nach Einsichtnahme in den Beschluss des 
Gemeindeausschusses Nr. 67 vom 17.12.2025, 
mit welchem der analytische 
Haushaltsvoranschlag (Arbeitsplan) genehmigt 
wurde; 

Vista la deliberazione della Giunta comunale n. 67 
del 17.12.2025, con la quale è stato approvato il 
bilancio di previsione analitico (piano operativo); 

Nach Einsicht in die geltende Satzung der 
Gemeinde Moos; 

Visto lo statuto del Comune di Moso in Passiria nel 
testo vigore;  

Nach Einsichtnahme in die Verordnung über das 
Rechnungswesen; 

Visto il regolamento di contabilità; 

Nach Einsichtnahme in die positiven Gutachten im 
Sinne der Art. 185 und 187 des Kodex der 
örtlichen Körperschaften der Autonomen Region 
Trentino-Südtirol R.G. Nr. 2/2018, hinsichtlich der  
buchhalterischen Ordnungsmäßigkeit 
gHA/qNNa6ZfuE8EpyUKt3AypV/wNmvisN/hVEyFhd
Yw=  

Visti i pareri favorevoli, ai sensi degli artt. 185 e 187 
del Codice degli enti locali della Regione Autonoma 
Trentino-Alto Adige L.R. n. 2/2018 in ordine  
alla regolarità contabile 
gHA/qNNa6ZfuE8EpyUKt3AypV/wNmvisN/hVEyFh
dYw=  



 
 

e n t s c h e i d e t d e t e r m i n a 
  

1. Die Kosten für die Erbringung von 
Leistungen des Vereins für die Sachwalterschaft 
in Höhe von 152,63 € plus 22% MwSt., 
insgesamt  
186,21 € für den Zeitraum 01.01.2026 – 
31.12.2026 an den Südtiroler Gemeindenverband 
zu übernehmen; 

1. Di assumere le spese per le prestazioni da 
parte dell’Associazione per l’Amministrazione di 
Sostegno per il periodo 01/01/2026 – 31/12/2026 
nella misura di € 152,63 oltre 22% IVA, totale € 
186,21 al Consorzio dei Comuni della Provincia di 
Bolzano Società Cooperativa;  

2. Die Ausgabe wird nach Vorlage von 
ordnungsgemäßer Rechnungslegung liquidiert;  

2. Di liquidare la spesa dopo la presentazione 
di ordinaria fatturazione;  

3.  Die entsprechende Ausgabe gemäß 
nachstehender Übersicht zu finanzieren: 

3. Di finanziare la relativa spesa come risulta 
dal seguente prospetto: 

Verpflichtung Nr. 
N. impegno 

Kompetenzjahr 
Anno di competenza 

UEB Kapitel 
UEB Capitolo 

Kostenstelle 
Centro di costo 

Betrag 
Importo 

775 2026 12071.03 29900/ 120700 186,21 € 
 

4. gegenständlicher Entscheid wird auf der 
digitalen Amtstafel der Gemeinde Moos i.P. 
(www.gemeinde.moosinpasseier.bz.it) innerhalb von 
10 Tagen ab Treffen der Entscheidung für 10 
aufeinander folgende Tage veröffentlicht und am Tag 
der Veröffentlichung vollziehbar.;  

4. di dare atto che la presente determinazione 
verrà pubblicata sull'albo informatico del Comune di 
Moso i.P. (www.gemeinde.moosinpasseier.bz.it) entro 
10 giorni dall'adozione per 10 giorni consecutivi e alla 
data della pubblicazione diventa esecutiva. 

 

Gelesen, genehmigt und gefertigt                                                     letto, confermato e sottscritto  

 
Der Gemeindesekretär / Il segretario comunale 

 Dr. Alexander Hofer 
 

 
 

Festzuhalten, dass jeder Bürger gegen den 
vorliegenden Entscheid während des Zeitraumes 
seiner Veröffentlichung gemäß Art. 183, Abs. 5 des 
Kodex der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol R.G. Nr. 2/2018, Einwände 
beim Gemeindeausschuss vorbringen kann und 
innerhalb von 60 Tagen ab Vollziehbarkeit dieser 
Maßnahme beim Regionalen Verwaltungsgericht für 
Trentino-Südtirol, Autonome Sektion Bozen, Rekurs 
einreichen kann. Betrifft der Beschluss die Vergabe 
von öffentlichen Aufträgen, ist die Rekursfrist, 
gemäß Art. 120, Abs. 5, GvD 104 vom 02.07.2010, 
auf 30 Tagen ab Kenntnisnahme reduziert. 

Dare atto che ogni cittadino, ai sensi dell‘art. 183, 
comma 5 del Codice degli enti locali della 
Regione Autonoma Trentino Alto Adige L.R. n. 
2/2018, può presentare alla Giunta Comunale 
opposizione alla presente determina entro il 
periodo della sua pubblicazione, e presentare 
ricorso al Tribunale Regionale di Giustizia 
Amministrativa per la Regione Trentino-Alto 
Adige, Sezione autonoma di Bolzano, entro 60 
giorni dall‘esecutività della stessa. Se la 
deliberazione interessa l‘affidamento di lavori 
pubblici il termine di ricorso, ai sensi dell‘art. 120, 
c. 5, D.Lgs 104 del 02.07.2010, è ridotto a 30 
giorni dalla conoscenza dell‘atto. 
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